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1. Leid ons, o Gij goe - de Mees-ter, vei - lig naar ’t be - loof - de land.
2. O - pen, Je - zus, Zi - ons bron-nen, dat haar rijk - ste ze - gen ruis’.
3. Als deez’ aar - de kreunt en sid - dert, geef ons ban - ge hart dan rust.
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Wij zijn zwak, maar Gij zijt mach - tig, steun ons door uw ster - ke hand.
Laat de vuur en wolk -- ko - lom ons lei - den naar uw hei - lig huis.
Als uw oor - deel spreidt ver - woes- ting, berg ons dan op Zi - ons kust.
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Heil’ - ge Troos - ter, heil’ - ge Troos - ter, voed ons tot de He - re
Gro - te Red - der, gro - te Red - der, breng ons die ver-wach- te

’k Zal dan jui - chen, dank be - tui - gen, uw ver - he - ven naam ter
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komt, [tot Hij komt,] voed ons tot de He - re komt.
dag, [die dag,] breng ons die ver - wach - te dag.
eer, [ter eer,] uw ver - he - ven naam ter eer.

?

#
œ

œ œ ˙ œ ..œ œ
œ

J

œ œ œ œ œ œ

˙ ˙
œ

œ

œ
œ œ

˙̇

˙

U

U

u

u

[ ]

Leid ons, o Gij goede Meester

Tekst:  naar William Williams (1717–1791).
     Vers 1: Peter Williams (1722–1796). 
    Muziek:  John Hughes (1873–1932)

Exodus 13:21–22
Leer en Verbonden 45:57
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